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SDELENI{

Ministerstva zahraniénich véci

s

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze vyménou ndt ze dne 28. srpna 2020 a 16. zari 2020 byla sjednina
Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Finské republiky o zméné a ukonéenf platnosti Dohody mezi
vlidou Ceské a Slovenské Federativnf Republiky a vlidou Finské republiky o podpofe a ochrané investic, po-
depsané dne 6. listopadu 1990 v Praze').

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky Dohodu ratifikoval.

Na ziklad¢ ustanoveni uvedenych v nétich vstupuje Dohoda v platnost dne 1. Cervna 2022 a timto dnem
pozbyva platmosti Dohoda mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Finské republiky
o podpore a ochrané investic, podepsani dne 6. listopadu 1990 v Praze.

Anglické znéni Ceské néty a jeji preklad do Ceského jazyka a anglické znéni finské nédty a jeji preklad do
Ceského jazyka, jeZ toff Dohodu, se vyhlaSuji soucasné.

1Y Dohoda mezi vlddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Finské republiky o podpofe a ochrang investic,
podepsand dne 6. listopadu 1990 v Praze, byla vyhldSena pod & 478/1991 Sb.
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No. 1315/2020

The Embassy of the Czech Republic in Helsinki presents its compliments to the Ministry for
Foreign Affairs of the Republic of Finland and, with reference to the previous communication,
namely to the Notes No. 12/2009 dated 6 January 2009, No. 57/2016 dated 5 February 2016 and
No. 1273-1/2018 dated 7 November 2018, as well as the reply Note No. HELM250-18 dated 15
June 2009, concerning the proposal to terminate the Agreement between the Government of the
Czech and Slovak Federal Republic and the Government of the Republic of Finland on the
Promotion and Protection of [nvestment, signed on 6 November 1990 in Prague (hereinafter “the
Agreement”), and non-application of its Article 11, Paragraph 3, has the honour to propose the
conclusion of the following Agreement between the Government of the Czech Republic and
the Government of the Republic of Finland on the Amendment and Termination of the
Agreement between the Government of the Czech and Slovak Federal Republic and the
Government of the Republic of Finland on the Promotion and Protection of Investment,

signed on 6 November 1990 in Prague (hereinafter “the Termination Agreement”):

1. The Agreement shall be terminated in relations between the Government of the Czech

Republic and the Government of the Republic of Finland, and

2. For greater certainty, the Parties to the Termination Agreement also agree that Article 11,
Paragraph 3 of the Agreement, which extends the protection of investments made prior to the
date of its termination, shall be terminated and thus not apply and shall not produce any legal

effects provided for in the said Article.

In case the Republic of Finland accepts the above-mentioned proposal, this Note and the Note of
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the Republic of Finland accepting the proposal shall constitute the Termination Agreement,
which is subject to internal procedures on either side. The Czech Republic and the Republic of
Finland shall notify each other about the completion of their respective internal procedures for
its entry into force; it shall enter into force on the first day of the second month after the date of
the receipt of the latter of the two notifications. Because of the non-application of Article 11,
Paragraph 3 of the Agreement, the Agreement shall, on the day of entry into force of the
Termination Agreement, cease to apply to any investments made before the termination of the

Agreement.

The Embassy of the Czech Republic avails itself of this opportunity to renew to the Ministry for

Foreign Affairs of the Republic of Finland the assurances of its highest consideration.

Helsinki, August 28, 2020

Ministry for Foreign Affairs
of the Republic of Finland
Legal Service

Helsinki
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PREKLAD

¢. 1315/2020

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky v Helsinkach projevuje tctu Ministerstvu
zahranicinich véci Finské republiky, a s odkazem na piedchozi komunikaci, jmenovit€ na noty
¢. 12/2009 ze dne 6. ledna 2009, ¢. 57/2016 ze dne 5. Gnora 2016 a ¢. 1273-1/2018 ze dne
7. listopadu 2018, stejné jako na notu ¢. HELM250-18 ze dne 15. Cervna 2009, tykajici se
navrhu na ukon&eni platnosti Dohody mezi viddou Ceské a Slovenské Federativni republiky
a viadou Finské republiky o podpore a ochrané investic, podepsané 6. listopadu 1990 v Praze
(dale jen “Dohoda™), a neuplatiovani jejiho ¢lanku 11, odstavec 3, ma tu Cest navrhnout
uzavieni nasledujici Dohody mezi viddou Ceské republiky a viddou Finské republiky o zméné
a wkonceni platnosti Dohody mezi viddou Ceské a Slovenské Federativni republiky a viddou
Finské republiky o podpore a ochrané investic, podepsané 6. listopadu 1990 v Praze (déle jen
“Dohoda o ukonceni platnosti”):

1. Ukonéuje se platnost Dohody ve vztazich mezi vladou Ceské republiky a vladou Finské
republiky, a

2. Za uelem nastoleni vEtsi pravni jistoty Strany Dohody o ukonceni platnosti rovnéz souhlasi
s tim, Ze Clanek 11, odstavec 3 Dohody, ktery prodluzuje ochranu investic uskute¢nénych pied
datem ukonceni jeji platnosti, pozbyde platnosti, a nebude mit tedy zadné pravni ucinky
stanovené timto ¢lankem.

Pokud Finska republika souhlasi se shora uvedenym navrhem, tato nota a ndta Finské republiky,
vyjadtujici souhlas s timto navrhem, budou tvotit Dohodu o ukonceni platnosti, ktera podléha
vhitrostatnim postuptim na obou stranach. Ceské republika a Finska republika si vzajemng
oznami splnéni pozadavk vnitrostatniho prava nezbytnych pro vstup této Dohody o ukonceni
platnosti v platnost, pti¢emz tato Dohoda o ukonceni platnosti vstoupi v platnost prvniho dne
druhého mésice od data obdrzeni pozd¢js$i néty potvrzujici splnéni pozadavkill vnitrostatniho
prava nezbytnych pro jeji vstup v platnost. Z divodu nepouziti ¢lanku 11, odstavce 3 Dohody,
piestane tato Dohoda v den vstupu v platnost Dohody o ukoncent platnosti platit pro jakékoli
investice uskute¢néné pred timto ukoncenim platnosti Dohody.

Velvyslanectvi Ceské republiky v Helsinkach vyuziva této prileZitosti k ujidténi Ministerstva
zahrani¢nich véci Finské republiky o své nejhlubsi ucté.

Helsinky, 28. srpna 2020

Ministerstvo zahrani¢nich véci Finské republiky
Pravni sluzba

Helsinky
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MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS OF FINLAND

PCQTMWLC-10

VERBAL NOTE

The Ministry for Foreign Affairs of Finland presents its compliments to the Embassy of the
Czech Republic in Helsinki and refers to the Embassy’s note No. 1315/2020 dated 28 August
2020, which reads as follows:

“The Embassy of the Czech Republic in Helsinki presents its compliments to the Ministry for
Foreign Affairs of Finland and, with reference to the previous communication, namely to the
Notes No. 12/2009 dated 6 January 2009, No. 57/2016 dated 5 February 2016 and No.
1273-1/2018 dated 7 November 2018, as well as the reply Note No. HELM250-18 dated 15
June 2009, concerning the proposal to terminate the Agreement between the Government
of the Czech and Slovak Federal Republic and the Government of the Republic of Finland
on the Promotion and Protection of Investment, sighed on 6 November 1990 in Prague
(hereinafter “the Agreement’), and non-application of its Article 11, Paragraph 3, has the
honour to propose the conclusion of the following Agreement between the Government
of the Czech Republic and the Government of the Republic of Finland on the
Amendment and Termination of the Agreement between the Government of the Czech
and Slovak Federal Republic and the Government of the Republic of Finland on the
Promotion and Protection of Investment, signed on 6 November 1990 in Prague
(hereinafter “the Termination Agreement’)’.

1. The Agreement shall be terminated in relations between the Government of the of the
Czech Republic and the Government of the Republic of Finland, and

2. For greater certainty, the Parties to the Termination Agreement also agree that Article
11, Paragraph 3 of the Agreement, which extends the protection of investments made
prior to the date of its termination, shall be terminated and thus not apply and shall not
produce any legal effects provided for in the said Article.

In case the Republic of Finland accepts the above-mentioned proposal, this Note and the
Note of the Republic of Finland accepting the proposal shall constitute the Termination
Agreement, which is subject to internal procedures on either side. The Czech Republic and
the Republic of Finland shall notify each other about the completion of their respective
internal procedures for its entry into force; it shall enter into force on the first day of the
second month after the date of the receipt of the latter of the two notifications. Because of
the non-application of the Article 11, Paragraph 3 of the Agreement the Agreement shall,
on the day of entry into force of the Termination Agreement, cease to apply to any
investments made before the termination of the Agreement.

The Embassy of the Czech Republic in Helsinki avails itself of this opportunity to renew to
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PREKLAD

Ministersvo zahrani¢nich véci Finské republiky

PCQTMWLC-10

Ministerstvo zahrani¢nich véci Finské republiky projevuje tctu Velvyslanectvi Ceské republiky
v Helsinkach a odkazuje na nétu Velvyslanectvi ¢. 1315/2020 ze dne 28. srpna 2020, ktera zni
nasledovné:

"Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky v Helsinkach projevuje tictu Ministerstvu
zahrani¢inich véci Finské republiky, a s odkazem na pfedchozi komunikaci, jmenovité na noty
¢. 12/2009 ze dne 6. ledna 2009, ¢. 57/2016 ze dne 5. unora 2016 a ¢. 1273-1/2018 ze dne
7. listopadu 2018, stejn¢ jako na nétu ¢. HELM250-18 ze dne 15. ¢ervna 2009, tykajici se
navrhu na ukong&eni platnosti Dohody mezi viddou Ceské a Slovenské Federativni republiky
a vilddou Finské republiky o podpore a ochrané investic, podepsané 6. listopadu 1990 v Praze
(dale jen “Dohoda™), a neuplatiiovani jejiho ¢lanku 11, odstavec 3, ma tu ¢est navrhnout
uzavieni nasledujici Dohody mezi viddou Ceské republiky a viddou Finské republiky o zméné
a wkonceni platnosti Dohody mezi viddou Ceské a Slovenské Federativni republiky a viddou
Finské republiky o podpore a ochrané investic, podepsané 6. listopadu 1990 v Praze (dale jen
“Dohoda o ukonceni platnosti”):

1. Ukon¢uje se platnost Dokody ve vztazich mezi vladou Ceské republiky a vladou Finské
republiky, a.

2. Za a&elem nastoleni vEt§i pravni jistoty Strany Dohody o ukonceni platnosti rovnéz souhlasi
s tim, Ze Clanek 11, odstavec 3 Dohody, ktery prodluzuje ochranu investic uskute¢nénych pied
datem ukonceni jeji platnosti, pozbyde platnosti, a nebude mit tedy zadné pravni Ulinky
stanovené timto ¢lankem

Pokud Finska republika souhlasi se shora uvedenym navrhem, tato nota a nota Finské republiky,
vyjadiujici souhlas s timto navrhem, budou tvotit Dohodu o ukonceni platnosti, ktera podléha
vnitrostatnim postupim na obou stranach. Ceska republika a Finska republika si vzajemné
oznami spInéni pozadavkid vnitrostatniho prava nezbytnych pro vstup této Dohody o ukonceni
platnosti v platnost, ptiCemz tato Dohoda o ukonceni platnosti vstoupi v platnost prvniho dne
druh¢ho mésice od data obdrzeni pozd¢jsi néty potvrzujici splnéni pozadavkil vnitrostatniho
prava nezbytnych pro jeji vstup v platnost. Z divodu nepouziti ¢lanku 11, odstavee 3 Dohody,
piestane tato Dohoda v den vstupu v platnost Dohody o ukonceni platnosti platit pro jakékoli
investice uskute¢néné pied timto ukoncenim platnosti Dohody.

Velvyslanectvi Ceské republiky v Helsinkach vyuziva této prileZitosti k ujisténi Ministerstva
zahrani¢nich v&ci Finské republiky o sve nejhlubsi uctg.”

Vlada Finské republiky souhlasi se shora uvedenym navrhem a potvrzuje, Ze néta Ceské

republiky ¢. 1315/2020 ze dne 28. srpna 2020 a tato odpovédni nota spolu tvoii Dohodu
o ukonceni platnosti, ktera podl€ha vnitrostatnim postuplim na obou stranach.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Finské republiky vyuziva této prilezitosti, aby ujistilo
Velvyslanectvi Ceské republiky v Helsinkach o své nejhlub3i ucté.

Helsinky, 16. zati 2020
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